
Правила использования ссылок на валидацию  

или верификацию, которые орган по валидации и верификации 

разрешает применять своим заказчикам 

1. Орган по валидации и верификации парниковых газов УГНТУ 

(далее – орган по валидации и верификации) по результатам валидации или 

верификации не предоставляет заказчикам право применения защищенного 

знака соответствия третьей стороны1.  

2. Орган по валидации и верификации по результатам валидации или 

верификации не предоставляет заказчикам право на применения знака 

программы по парниковым газам. 

3. Если это предусмотрено программой, и если заказчик желает 

использовать утверждения, взятые из заявления по парниковым газам, то  

в этих заявлениях должно быть четко указано, откуда были получены 

утверждения, в том числе: дата заявления по парниковым газам, основывается 

ли данное утверждение на исторических данных, а также любых 

ограничениях, связанных с утверждениями, основанными на данных  

и информации, представленных в заявлениях по парниковым газам. 

4. Договор на проведение валидации или верификации включает 

положения, регулирующие маркетинг, в части использования в рекламных 

целях ссылок на валидацию или верификацию, которые орган по валидации  

и верификации разрешает использовать своим заказчикам в отношении 

конкретного заявления в отношении парниковых газов.  

5. Валидированное или верифицированное заявление в отношении 

парниковых газов может включать в себя заявление о выбросах (созданных 

или сокращенных) на единицу произведенного продукта или аналогичные 

данные. 

6. Орган по валидации и верификации в соответствии с положениями 

договора представляет заказчикам разрешение на использование ссылки в 

виде информационного текста о получении заключения по 

валидации/верификации, который не должен содержать двусмысленности в 

предлагаемом использовании валидированного или верифицированного 

заявления в отношении парниковых газов,  должен содержать указание откуда 

были получены заявления, в том числе: дату публикации валидированного или 

верифицированного заявления в отношении  парниковых газов с указанием 

временного периода, конкретного вида деятельности и сведений достаточных 

для идентификации площадки на  которое оно распространяется.  При этом 

заказчик должен гарантировать, помимо прочего, что такой текст, который 

может быть истолкован как обозначающий сертификацию продукции, не 

будет размещаться на продукции или её упаковке.  

                                                           
1 Знак соответствия при оценке, проводимой третьей стороной (third-party mark of conformity): защищенный 
знак, выпущенный органом, который выполняет оценку соответствия, проводимую третьей стороной, и 
указывающий на то, что исследуемый объект оценки соответствия (продукция, процесс, физическое лицо, 
система или орган) соответствует установленным требованиям. 



7. Договор на проведение валидации или верификации включает  

в себя положения, регулирующие политику, взятые из валидированного или 

верифицированного заявления в отношении парниковых газов, которое орган 

по валидации и верификации разрешает использовать заказчику, включая 

указание откуда были получены заявления, в том числе: дату публикации 

валидированного или верифицированного заявления в отношении  

парниковых газов с указанием временного периода, конкретного вида 

деятельности и сведений необходимых для идентификации площадки на  

которое оно распространяется.  

8. Своевременная информация о статусе валидации или 

верификации является доступной и предоставляется органом по валидации и 

верификации предполагаемым пользователям, заказчикам или ответственной 

стороне, посредством направления ответов на поступившие запросы. 

Информация о статусе валидации или верификации направляется 

заместителем руководителя органа по валидации и верификации по качеству 

не позднее 20 рабочих дней с момента получения в адрес предполагаемого 

пользователя, заказчика или ответственной стороне, указанный в запросе. 

9. Орган по валидации и верификации предоставляет заказчикам 

право применять «краткие» и «подробные» ссылки на декларации 

экологической информации, прошедшие валидацию или верификацию, при 

условии, что при любом использовании кратких ссылок была включена2 или 

приведена ссылка на подробную ссылку. 

 

                                                           
2 "Включена" означает, что подробная ссылка приводится рядом с краткой ссылкой в одной и той же среде. 
"Дать ссылку" означает, что ссылка для нахождения подробной ссылки в иной среде (например, на сайте) 
представляется рядом с краткой ссылкой. 


